Karinthy Frigyes

Édesapja Karinthy József (1846–1921) művelt tisztviselő, a Magyar filozófiai Társaság alapító tagja. 1886. január 3-án evangélikus hitre tért át feleségével és négy leánygyermekével, Elzával, Adával, Gizivel és Emiliával együtt. Fiúgyermekeik, Frigyes és József már kereszténynek születtek. 

Édesanyja, Engel Karolina (1850–1895) halála után Karinthy József egyedül nevelte a hat életben maradt gyermeket.

Karinthy Frigyes 1898 és 1900 között kezdett írni: színműveket, kalandos történeteket, verses meséket írt; emellett naplót vezetett. Tizenöt éves volt, amikor a Magyar Képes Világ folytatásokban közölte a Nászutazás a Föld középpontján keresztül című regényét.

Érettségi után matematika-fizika szakon, a bölcsészkaron és a sebészeten is hallgatott egyetemi előadásokat, diplomát soha sem szerzett. 

1906-ban Az Újság munkatársa lett. Ebből az időből ered legendás barátsága Kosztolányi Dezsővel.

 A következő években sorra jelentek meg novellái, paródiái, humoros írásai a különböző budapesti lapokban, de az ismertséget az Így írtok ti című paródiakötete hozza meg számára 1912-ben.

1914-ben vette feleségül Judik Etel színésznőt, aki 1918-ban, spanyolnáthában meghalt. Gyermekük Karinthy Gábor költő. 

1920-ban házasodott össze Böhm Arankával. Gyermekük Karinthy Ferenc (Cini) író.

Sok ismert mű magyar fordítása kötődik a nevéhez (elsősorban a Micimackóé).

1935-ben Baumgarten-díjjal jutalmazták.

1936-ban agydaganattal műtötte meg Stockholmban Herbert Olivecrona; erről írta Utazás a koponyám körül című regényét. 1938-ban agyvérzésben meghalt.

Így irtok ti:

- több kötetben megjelent irodalmi karikatúragyűjtemény 

-egyes írók stílusát, módszereit mutatja be, szatíra formájába öntve az egyes műelemzéseket; minden egyes darab egy életmű teljes jellemzése is; egy fő motívum, tulajdonság, jelkép kiemelése az adott íróról

-humorának eszköze: a szavak kiforgatása, nyelvi játékok

-komikus szó- és formakincs kialakítása

-a hagyományos formák továbbfejlesztése (abszurd, groteszk, fekete humor, stb)

-a stíluseszközök paródiája

-általában olyan vonást emel ki, ami magában komikus (csak nem külön tűnik fel, mert az egészet nézzük)

-a korában nagyon népszerű, gyakran jobban ismerik az ő változatát az eredetiknél 

-mindig bővülő kiadások, eredetileg folyóiratban, sorozatban jelenik meg 

-intertextualitás→ a humor csak az eredeti szöveg ismeretében értelmezhető (kettős olvasat)

-a művek előtt gyakran rövid ismertető szövegek az adott alkotó életéről/életművéről – már magukban is viccesek – pl Babits Bihály

-a legjobb karikatúrákat a legjobb barátairól tudta rajzolni (pl Kosztolányi), de van akiket ő tett maradandóvá – pl Szabolcska Mihályt máshonnan nemigazán ismernénk. Kosztolányi Dezső megjelenítése:

-jó barátja, személyes karikatúra – pl. hipochondria az életrajzi részben, stb.

-„A szegény kis trombitás szimbolista klapec nyöszörgései” 

-a humor poétikai eljárása: az eredeti szöveg emelkedett tárgyának hétköznapi és közönséges szintjére való lefokozása („mint aki halkan belelépett / és jönnek távol, ferde illatok”) 

Ady Endre megjelenítése:

-a szövegek a költő jellegzetes kép- és szóhasználatával élnek (hajó, ugar, rém, Hortobágy, stb.), szimbólumok eltúlzása – pl. „Moslék-ország”, (a tisza-parton) „Redves-ugar”

-az Ady- szimbolika kifigurázása

-az Adyra jellemző lírai én túlzott felnagyítása

-rájátszás a sorismétlésekre, pl.: Törpe-fejűek: „hát maga megbolondult…, hogy mindent kétszer mond, kétszer mond?”

 Babits Mihály megjelenítése:

-„Klasszikus Gyomorgörcsök: klasszicizáló hajlam kifigurázása, a babitsi formakultusz kigúnyolása

-zeneiség, alliterációk, az antikhoz való vonzódás, klasszicizáló hajlam, formakultusz, túlzó szójátékok, szóteremtés, halandzsa, a hangzás értelem-felszámoló jellege

-figura etymologicák öncélú használata („korzók korza”, „pápuákok pengetnek poros fát”) 

-a hangzás értékfelszámoló jellegére irányítja a figyelmet – a hangzás/forma érdekében a jelentést/értelmet/tartalmat is feláldozza („ezt mondtam csak a széphangzás mián”)

